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What Must I Do to Be Saved? — A Devotional and a

Prayer · KJV Scriptures with Strong's Numbers
A DEVOTIONAL AND A PRAYER · MORNING, NOON, AND NIGHT IN THE NEW LIFE

Ngose Chakutenda Kuti Ngulupusyidwe — Msingi

CHIYAMBI

The Foundation study answered the great question, what must I do to be saved? This devotional is for

the person who has obeyed that answer. Salvation (being saved by God from sin and from death) does

not end on the day you are baptized. It begins on that day. This devotional walks with you through one

whole day of the new life, morning, noon, and night (Psalm 55:17).

KUSISIMUKA — MSOSEJE UNE KUKALAKALA

A. Psalm 5:3 ↗ read this in your Bible

LIWU LYANGU CHINCHIPILIKANA KUM'BANDA → KUM'BANDA CHICHONGOLA LIWOKO LYANGU KWA MMWE, NI

CHINGOLOLA LISO.

B. Lamentations 3:22 ↗ read this in your Bible

HIS COMPASSIONS FAIL NOT → THEY ARE NEW EVERY MORNING + GREAT IS THY FAITHFULNESS.

C. 1 Petulo 2:2 Moŵa gose nlajile liloŵe lya uswela lya Akunnungu nti mwanache yakuti pakulajila

maŵele, kuti kwa lyelelyo isyene nkombole kukula ni kukulupuswa. [G837 auxano ⚑] [G1051 gala ⚑]

MBUMBA JAJIKUPAGWA SONO + MSISIME MASI GHAKUSALIKA GHA LILOWE → KUTI MKULE NACHO.

(My personal thoughts — this morning, remember that you woke up as a person God has saved, and his compassions are

new again this morning (Lamentations 3:22-23). Jesus rose up before daylight to pray, so speak to God before you speak to

anyone else (Mark 1:35). Then feed on the word of God the way a newborn baby feeds on milk.)

NOON — NI PAKATI PA MSI CHISYENE NI CHINGUCHIŴA NALAMBA

A. Psalm 55:17 ↗ read this in your Bible

KUCHIPILIKANI, NI KUKESYA, NI PACHINTONDWA, CHIMBOSYE → NAWO CHIMBAPIKANE LIWU LYANGU.

B. MASENGO 10:9 Malaŵi jakwe lyuŵa lili pa ntwe, ŵandu ŵatatu wo ali chiŵela mu ulendo,

achiŵandichilaga ku Yopa che Petulo ŵakwesile penani pa nyuumba kukupopela.

[G4336 proseuchomai ⚑]

ACHIŴANDICHILAGA KU YOPA CHE PETULO ŴAKWESILE PENANI PA NYUUMBA KUKUPOPELA.



C. MASENGO 2:46 Lyuŵa ni lyuŵa ŵachinganganaga pa Nyuumba ja Akunnungu. Ŵalyaga chakulya

pamo mmajumba gao kwa kusangalala ni kwa ntima weswela. [G4342 proskartereo ⚑]

CONTINUING DAILY WITH ONE ACCORD → DID EAT THEIR MEAT WITH GLADNESS AND SINGLENESS OF HEART.

(My personal thoughts — at midday, stop for a short time, because Peter prayed on an ordinary roof at an ordinary hour

of an ordinary day (Acts 10:9). The first believers continued daily, not one day of the week (Acts 2:46). Say the morning

verse again in your heart, pray a short prayer, and then go back to your work.)

USIKU — GANICHISYA MUJANA NI USIKU

A. Psalm 63:6 ↗ read this in your Bible

I REMEMBER THEE UPON MY BED + MEDITATE ON THEE IN THE NIGHT WATCHES.

B. 2 ŴAKOLINTO 13:5 Nlipime mwachinsyene, nnyimanyilile kanga nlimbilichile mu chikulupi. Ana,

ngankwimanyilila kuti Che Yesu Kilisito akutama munkati mwenu? Naga ngakutama nkati mwenu,

nlepele. [G1381 dokimazo ⚑] [G3985 peirazo ⚑]

EXAMINE YOURSELVES, WHETHER YE BE IN THE FAITH + PROVE YOUR OWN SELVES → JESUS CHRIST IS IN YOU.

C. YOHANA 15:4 Ntame nkati mwangu, ni uneji chindame nkati mwenu. Mpela ila lujambi

ngalukombola kusogola isogosi iŵaga nganilusigala pa msabibu usyene, iyoyo peyo ni ŵanyamwe

iŵaga ngankutama munkati mwangu chinnepele kusogola isogosi. [G3306 meno ⚑]

ABIDE IN ME, AND I IN YOU + AS THE BRANCH CANNOT BEAR FRUIT OF ITSELF, EXCEPT IT ABIDE IN THE VINE.

D. Psalm 4:8 ↗ read this in your Bible

I WILL BOTH LAY ME DOWN IN PEACE, AND SLEEP → THOU, LORD, ONLY MAKEST ME DWELL IN SAFETY.

(My personal thoughts — tonight, examine yourself with honest eyes, whether you are still in the faith, and confess any sin

to God before you sleep (2 Corinthians 13:5). Jesus is called the vine, which means the living plant that gives life to every

branch joined to it, and a branch at night does no work but only stays joined (John 15:4). So stay joined to Jesus, and then

lie down in peace, and sleep (Psalm 4:8).)

LILOWE LYAKUSISA MU MTIMA

Psalm 119:11 ↗ read this in your Bible

LILOWE LYENU NALISISILE MU MTIMA MWANGU → KUTI NGASIWA NANDESILE KWA MMWEJO.

MASENGO GAMALIICHISYO

Deuteronomy 6:6 ↗ read this in your Bible

THESE WORDS SHALL BE IN THINE HEART → WHEN THOU LIEST DOWN, AND WHEN THOU RISEST UP.

Morning, noon, and night are not three separate duties. They are one whole walk with God through

one day. Salvation begins in the truth. It continues in the truth, one ordinary day at a time. Let the

word of God rise with you in the morning. Let it steady you at noon. Let it lie down with you at night.

Pray without ceasing (1 Thessalonians 5:17).

TENDE MASOKA LERO

1. This morning, before you eat, read the morning verses out loud one time. Then thank God for one new mercy. A

mercy is a kindness from God that you did not earn (Lamentations 3:23).

2. At noon, stop your work for two minutes. Say a short prayer right where you are, the way Peter prayed at the

sixth hour (Acts 10:9).

3. Tonight, before you sleep, examine your day. If you find sin, confess that sin to God before you sleep (2

Corinthians 13:5).

4. Tonight, say the memory verse out loud until you can say it with your eyes closed (Psalm 119:11).

MPOPELO



My Father in heaven, I thank you for saving me. I did not earn salvation. You gave salvation to me

through Jesus Christ your Son. Hear my voice in the morning. In the morning I will direct my prayer to

you, and I will look up. Your compassions never fail. They are new every morning. Great is your

faithfulness. Make me hungry for the pure milk of your word, so that I may grow. At noon I will pray,

and you will hear my voice. Help me continue daily, with gladness and singleness of heart. At night I

will remember you on my bed. Help me examine myself, whether I am still in the faith. If I find sin, help

me confess that sin and turn from that sin. Help me stay joined to Jesus, the true vine, because apart

from Jesus I can do nothing. I hide your word in my heart, so that I will not sin against you. Keep me

from growing lukewarm. Keep my love for you burning, morning, noon, and night. Help me endure to

the end, so that I may be saved. You have given me a living hope. You keep me by your power, through

faith, to salvation. So I will lay myself down in peace and sleep. You alone, LORD, make me live in

safety. Amen.

MALIWO

1 Petulo 1:3 Twalape Akunnungu, Atati ŵa Ambuje ŵetu Che Yesu Kilisito! Kwa chanasa chao

chachikulungwa ŵatuŵeleche sooni kwa kunsyusya Che Yesu. Atupele chilolelo cha umi

[G1411 dunamis ⚑] [G1680 elpis ⚑] [G313 anagennao ⚑] [G1656 eleos ⚑] (4) nipele tukulolela

kupochela indu yambone yejinji, yati Akunnungu ŵaŵichile ŵandu ŵao kwinani kwangaikuwola

atamuno kujonasika atamuno kusisina. (5) Chiuŵe wenu ŵanyamwe ŵankugosekwa ni machili ga

Akunnungu kwa litala lya chikulupi, kwa ukulupusyo wauli chile kuunukukwa pa lyuŵa lya mbesi.

BEGOTTEN US AGAIN UNTO A LIVELY HOPE → AN INHERITANCE RESERVED IN HEAVEN FOR YOU → KEPT BY THE POWER OF

GOD THROUGH FAITH UNTO SALVATION.

(My personal thoughts — God began your salvation, and he keeps it by his own power. So walk with God every morning,

every noon, and every night. Your hope is reserved in heaven, and it does not fade away.)

MASIKU GA CHIGILIKI

“milk” — G1051 gala — milk ⚑

the word of God is the first food of the new life

“kula” — G837 auxano — to grow, to enlarge ⚑

the newborn child of God grows by the milk of the word

“pray” — G4336 proseuchomai — to pray to God, to worship ⚑

Peter prayed on the housetop at the sixth hour, an ordinary hour of an ordinary day

“continuing” — G4342 proskartereo — to continue in, to give oneself continually ⚑

the first believers gave themselves to God daily, not one day of the week

“examine” — G3985 peirazo — to test, to examine, to prove ⚑

the saved person tests his own heart each night

“Kulinga” — G1381 dokimazo — to test, and by testing to approve ⚑

the testing is done to approve, not to condemn

“kutama” — G3306 meno — kutama, kusigala, kutama nakwe, kupunda ⚑

the branch bears fruit only while the branch stays joined to the vine

“chanasa” — G1656 eleos — mercy, compassion ⚑

God saves according to his abundant mercy

“again” — G313 anagennao — to beget again, to give new birth ⚑

God has given the saved person a new birth to a living hope



“Chilolo” — G1680 elpis — chilolo, chikulupi ⚑

the living hope stands on the resurrection of Jesus Christ

“Machili” — G1411 dunamis — machili, ukombole, machili gakulimbangana ⚑

God's own power keeps the saved person to the end

MASYU GAKUKOLOSYA GA CHIHEBERI

“direct” — H6186 arak — to set in order, to arrange ⚑

the morning prayer is laid out in order before God

“miye chanasa” — H2617 chesed — chikondi, chanasa, ukoto

Chanasa cha Ambuje chikutugosa kuti tukajonanjila.

“Muusi” — H6672 tsohar — kuwala kuwili, muusi, katikati ka duwa

Saa jakumelemetela nnope ja lisiku jili nombe saa ja lipopelo.

“kuganichisya” — H1897 hagah — kung'unung'una, kuganisya, kuganichisya mu ntima ⚑

the night watches are for remembering God on the bed

“peace” — H7965 shalom — peace, wholeness, welfare ⚑

the saved person lies down in peace

“safety” — H983 betach — safety, security, a place of refuge ⚑

the LORD alone makes the sleeper dwell in safety

“kusisika” — H6845 tsaphan — to hide, to treasure up ⚑

the word is treasured up in the heart against sin

“ntima” — H3824 lebab — the heart, the inner man ⚑

the words of God are to live in the heart all day
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